
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ БЫСТРУЮ НАСТРОЙКУ МЕЖДУ 21:00 И 06.00, 
ТАК КАК ЭТО МОЖЕТ ПОВРЕДИТЬ МЕХАНИЗМ.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ - MP-2 
Кварцевый многофункциональный механизм

ВНИМАНИЕ

ДИСПЛЕЙ ЧАСОВ

Cal. 706,1. ВЕРСИЯ

Cal. 6O24 ВЕРСИЯ

Cal. 515.24 H СПЕЦИАЛЬНАЯ ВЕРСИЯ

ДИСПЛЕЙ ЧАСОВ

ДИСПЛЕЙ ЧАСОВ

РЕЖИМ БЫСТРОЙ НАСТРОЙКИ

Часовая стрелка 

Часовая стрелка 

Часовая стрелка 

ПОДГОТОВКА ЧАСОВ

Снимите пластиковый язычок с заводной головки 
и переместите заводную головку в положение 1.

ПОДГОТОВКА ЧАСОВ

Снимите пластиковый язычок с заводной головки 
и переместите заводную головку в положение 1.

ПОДГОТОВКА ЧАСОВ

Снимите пластиковый язычок с заводной головки 
и переместите заводную головку в положение 1.
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ПОЛНОЛУНИЕ

ПОЛНОЕ СОЛНЦЕ

(ТОЛЬКО ДЛЯ 1 ВЕРСИИ CAL.706)

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ БЫСТРУЮ НАСТРОЙКУ МЕЖДУ 23.00 ДО 06.00 ЧАСАМИ.

ПОЛОЖЕНИЕ ЗАВОДНОЙ ГОЛОВКИ 1

- Исходное положение. Часы идут. 

УСТАНОВКА ДАТЫ (КНОПКА НАПРОТИВ 4-ЧАСОВОГО ДЕЛЕНИЯ ЦИФЕРБЛАТА)

-  Слегка надавите на кнопку A, чтобы переместить дату.

*** (Не используйте быструю настройку с 23:00 до 06:00 часов)

БЫСТРАЯ НАСТРОЙКА ДНЯ НЕДЕЛИ (КНОПКА НАПРОТИВ 
8-ЧАСОВОГО ДЕЛЕНИЯ ЦИФЕРБЛАТА)

- Слегка надавите на кнопку В, чтобы переместить день недели вперед.

*** (Не используйте быструю настройку с 23:00 до 06:00 часов)

ПОЛОЖЕНИЕ ЗАВОДНОЙ ГОЛОВКИ 2 - УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ

- Осторожно потяните заводную головку положение 2

- Поверните заводную головку по часовой стрелке, 
чтобы установить желаемое время.

- Верните заводную головку после установки времени.

НАСТРОЙКА ФАЗЫ ЛУНЫ

- Осторожно переместите заводную головку в положение 2.

- Вращайте заводную головку по часовой стрелке, пока 
в окошке на циферблате не появится полная луна.

- Продолжайте вращать стрелку до положения 6.00 утра.

- Установите дату последнего полнолуния (кнопка A) 
и день недели (кнопка B).

- Вращайте заводную головку по часовой стрелке, 
пока не будет установлена текущая дата / день недели.

- Теперь установлена правильная фаза луны, 
день недели и дата.



РЕЖИМ БЫСТРОЙ НАСТРОЙКИ

РЕЖИМ БЫСТРОЙ НАСТРОЙКИ

ВОДОНЕПРОНИЦАЕМОСТЬ

ВАЖНО

ОБЩИЙ УХОД ЗА ВОДОНЕПРОНИЦАЕМЫМИ ЧАСАМИ

ДАТЫ ПОЛНОЛУНИЙ

● ЗАПРЕЩАЕТСЯ НАЖИМАТЬ КАКИЕ-ЛИБО КНОПКИ, КОГДА ЧАСЫ ВЛАЖНЫЕ ИЛИ НАХОДЯТСЯ В ВОДЕ.

● ЗАПРЕЩАЕТСЯ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ЧАСЫ В ГОРЯЧЕЙ ВОДЕ ИЛИ САУНЕ, ЧРЕЗВЫЧАЙНАЯ ЖАРА МОЖЕТ ПОВРЕДИТЬ ЧАСЫ.

● ПОСЛЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В СОЛЕНОЙ ВОДЕ ИЛИ ПРИ КОНТАКТЕ С ПЕСКОМ ИЛИ ГРЯЗЬЮ, ПРОМОЙТЕ ЧАСЫ ПРОТОЧНОЙ ПРЕСНОЙ ВОДОЙ И ПРОСУШИТЕ МЯГКОЙ ТКАНЬЮ.

● КОЖАНЫЕ РЕМНИ БЫСТРО ПОВРЕЖДАЮТСЯ ИЗ-ЗА ЧАСТОГО ВОЗДЕЙСТВИЯ ВОДЫ. ПОСЛЕ КАЖДОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В ВОДЕ, ПРОТИРАЙТЕ 
РЕМЕНЬ МЯГКОЙ ТКАНЬЮ, ЧТОБЫ ПРОДЛИТЬ СРОК СЛУЖБЫ РЕМЕШКА.

- ВАШИ ЧАСЫ (Cal. 706.1 или Cal. 515.24H, специальная ВЕРСИЯ) РАБОТАЮТ ОТ БАТАРЕИ 371-SR920SW СРОК СЛУЖБЫ БАТАРЕИ ОКОЛО 2 ЛЕТ.

- ВАШИ ЧАСЫ (ВЕРСИЯ Cal. 6P24) РАБОТАЮТ ОТ БАТАРЕИ SR-621SW, СРОК СЛУЖБЫ БАТАРЕИ ПРИБЛИЗИТЕЛЬНО 2 ГОДА.

ПОЛОЖЕНИЕ ЗАВОДНОЙ ГОЛОВКИ 1

-  Исходное положение. Часы идут.

ПОЛОЖЕНИЕ ЗАВОДНОЙ ГОЛОВКИ 3 - УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ

- Осторожно потяните заводную головку в положение 3.

- Поверните заводную головку по часовой стрелке, чтобы установить желаемое время.

- Верните заводную головку в положение 1.

 

ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛЬНОЙ ВЕРСИИ Cal. Cal. 515. 24 часа)

- Gently pull the crown to Position 2 - Осторожно переместите заводную головку в положение 2.

- Вращайте заводную головку по часовой стрелке до тех пор, пока не будет установлена дата.

*** (Не используйте быструю настройку между 21:00 и 04:00 часами)

ПОЛОЖЕНИЕ ЗАВОДНОЙ ГОЛОВКИ 3 - УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ

- Осторожно потяните заводную головку в положение 3.

-  Поверните заводную головку по часовой стрелке, чтобы установить желаемое время.

-  После установки времени верните заводную головку назад.

ПОЛОЖЕНИЕ ЗАВОДНОЙ ГОЛОВКИ 2 - НАСТРОЙКА ФАЗЫ ЛУНЫ

- Осторожно переместите заводную головку в положение 2.

- Вращайте заводную головку по часовой стрелке, пока в окошке на 
циферблате не появится полная луна.

- Теперь правильная фаза луны установлена

- Верните заводную головку в положение 1.

(ТОЛЬКО ДЛЯ ВЕРСИИ CAL. 6P24)

DAY & NIGHT SETTING - НАСТРОЙКА ДНЯ И НОЧИ

- Осторожно переместите заводную головку в положение 3.

- Поверните заводную головку по часовой стрелке до положения 12:00 (полдень).

- Установите заводную головку в положение 2.

- Вращайте заводную головку против часовой стрелки до тех пор, пока в окошке 
дня и ночи на циферблате не появится полное солнце.

- Установите заводную головку в положение 3.

- Вращайте заводную головку по часовой стрелке, 
пока не будет установлено текущее время.

- Теперь индикатор день/ночь настроен.

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ БЫСТРУЮ НАСТРОЙКУ МЕЖДУ 21.00 ДО 04.00 ЧАСАМИ.
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(Дата может отличаться в зависимости от местоположения)

Ваши новые часы водонепроницаемые. Проверьте класс водозащиты на задней крышке часов и найдите ниже соответствующие рекомендации по использованию.

МЫ НЕ РЕКОМЕНДУЕМ ПЛАВАТЬ ИЛИ НЫРЯТЬ С ЧАСАМИ, ЕСЛИ ОНИ НЕ ИМЕЮТ ЗАВИНЧИВАЮЩЕЙСЯ ЗАВОДНОЙ ГОЛОВКИ
И КЛАСС ВОДОЗАЩИТЫ МЕНЕЕ 10 АТМ. ИЛИ 100 МЕТРОВ.

• ВОДОНЕПРОНИЦАЕМОСТЬ 3 АТМ ИЛИ 30 М (100 ФУТОВ)
Выдерживает брызги воды при мытье рук, но не следует носить
во время плавания или ныряния.

• ВОДОНЕПРОНИЦАЕМОСТЬ 5 АТМ ИЛИ 50 М (165 ФУТОВ)
Подходит для душа или плавания на мелководье.

• ВОДОНЕПРОНИЦАЕМОСТЬ 10 АТМ ИЛИ 100 М (330 ФУТОВ)
Подходит для плавания, ныряния, но запрещается использовать
для глубоководных погружений.

• ВОДОЛАЗНЫЙ 20 АТМ ИЛИ 200 М (660 ФУТОВ)
Отвечает более высоким требованиям водонепроницаемости
и подходит для подводного плавания. 


